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TINEKE VAN HERPEN. VOOR¬ 
SCHOTEN: Rotterdam heeft de op 
één na grootste haven van Europa. 
Southampton in Engeland heeft de 
grootste. Maar Rotterdam zelf Is 
niet zo groot als Southampton, hoor! 
Trouwens, Amsterdam Is ook nog 
groter dan onze prachtige haven¬ 
stad! 

WIM MULLER, AMSTERDAM: Dus 
jij logeert In Zuid-Limburg! Wel, 
jong, ik zou er haast jaloers op 
worden! Ik hoop maar, dat je al die 
weken mooi weer houdt! En niet al 
te veel onweer, want dat maakt 
zo’n lawaai! Prettige vacantle, Wim! 
ELS DE GREEP, VLI8SINGEN: Ik 
zal maar niet naar Arnhem schrij¬ 
ven, Elsje, want je zit toch een paar 
weken in Zeeland! Bevalt het je 
goed? Oom en tante zullen wel 
moeite hebben om zo’n woelwater 
in bedwang te houden! Schrijf je 
gauw weer? 

ERIK BRONK, UTRECHT: „Spes 
patriae” betekent „de hoop van het 
vaderland”. Daarmee worden 
meestal de jonge mensen bedoeld, 
die later het vaderland groot moe¬ 
ten maken. Tenminste, het vader¬ 
land hóópt dat, vandaar: de hoop 
van het vaderland! 

RIETJE ABRAMS, HEERLEN: 
Fausto Coppi is een Italiaans wiel¬ 
renner, die heel beroemd is gewor¬ 
den doordat hij ’n paar keer de Tour 
de France gewonnen heeft. De Tour 


fololocsttl. Kodm 


OOM DONALDS 

BRIEVENBUS 

Weten jullie, dat ik meer brieven 
krijg dan ooit? De kan het haast 
niet meer aan! Maar dat geeft niets, 
hoor, gaan juUie gerust maar zo 
doori Ik heb er schUc in, dat je je 
ouwe oom in Amsterdam niet ver¬ 
geet! En de prachtige ansichten, die 
uit alle delen van het land gestuurd 
worden! Dank jullie wel! Mijn adres 
is: Donald Duck, Postbus 792, Am¬ 
sterdam. Links bovenaan op de en¬ 
veloppe komt te staan: Oom 
Donalds Brievenbus. Iedereen krijgt 
antwoord, schrijf maar vlug! 


DONALD DUCK Uitg.v 

EEN VROLIJK WEEKBLAD ’ 


■m. Telefoon 36500. 
tientsprlit yoor Neder- 
>f I 1.95 per Icwartul. 


BESTE VRIENDEN EN VRIENDINNEN 

D ERLEDEN week Zaterdag maakte ik een wandelingetje in het park 
en wie denk je dat ik tegen kwam? Een goede vriend van jullie alle¬ 
maal, namelijk Donald Duck in eigen persoon. Hij was niet alleen; 
de neefjes Kwik, Kwak en Kwek waren er ook bij. Ik keek mijn ogen 
uil, want Donald Duck had de neefjes met een dik touw vastgebonden en 
zo sleepte hij het drietal achter zich aan. „Heidaar, Donald Duck,” zei ik, 
„wat moet dat nu weer betekenen?” Onze eend keek me een beetje boos 
aan, alsof hij zeggen wilde: „Bemoei je met jezelf”. Dat zei hij echter niet, 
en In plaats daarvan antwoordde hÜ: „Ik zal die kwajongens wel eens 
leren. Zij hebben vacantie gekregen en nu zijn zü zó lastig, dat ik niet 
eens rustig mijn middagdutje kan doen.” 

„Zo, zo,” zei ik, „en waar ga je nu met die ; 
breng ze naar Oma Duck. Die heeft altijd ' 
werkje. Zij zal wel zorgen, dat deze knapen 
laten ze mij tenminste wat met rust.” Ik krabde 
dat ik niet zo gauw wist, Wi ' " ' ' ” 

n beetje lastig waren. 


schapen heen?” — „Ik ; 
iedereen één of ander : 
de slag komen en dan ' 
. en achter mijn oor, om- i 
moest doen. De begreep wel, dat de neef- ] 
- ik had toch ook wel wat medelijden met I 


hen. Terwijl ik zo aan het piekeren was, fietste er een ijsventer voorbij. 
En meteen kreeg ik een idee. Ik kocht voor Kwik, Kwak en Kwek ieder 
een ijsje en zei, dat ze dat lekker moesten opeten. Toen nam ik Donald 
Duck even terzijde en zei: „Ik geloof, dat je weer eens niet goed nagedacht 
hebt, Donald Duck. De jongens hebben nu vacantie en ze vinden dat fijn. 
Ze willen plezier maken zoals ieder kind. Je moet daar tegen kunnen.” 
„Jawel,” zei Donald Duck, „maar dan hoeven ze mij toch het leven niet 
zuur te maken?” — „Dat li^ aan jezelf, brave eend. Als je hen helpt, als 
je hun duidelijk maakt hoe zij het beste hun vrije tijd kunnen doorbrengen, 
zul je heus niet te veel last van hen hebben.” 

„Ik heb wél last van hen,” hield Donald Duck nijdig vol. — „Zal ik je 
eens wat zeggen?” antwoordde ik, „je begint oud te worden en te ver- 
( slijten. En daarom kun je niets meer van je neefjes verdragen!” 

„Ik oud? Dat zal ik je laten zien! Ik klim meteen in die hoge eikeboom 
■ en dan moeten de neefjes mij dat maar eens nadoen!” Meteen begon Donald 
Duck al te klauteren. „Vooruit jongens,” riep ik, „ga gauw je oom achter¬ 
na!” Dat hoefde ik geen tweede keer te zeggen. In minder dan geen tijd 
zaten do neefjes ook in de boom en iedereen had groot plezier. 

Toen ben ik maar weer gauw doorgelopen. Er was weer eens bewezen, dat 
ook oudere mensen een jong hart kunnen hebben. DONALD. 


t de France is één van de bekendste 
[ wielerwedstrijden ter wereld! 

LEO DE BRET, PURMEREND: De 
[ „Nachtwacht” van Rembrandt hangt 
f in het Rüksmuseum in Amsterdam. 
> Dat museum is helemaal niet duur, 
I het kost maar één kwartje om er 
I binnen te komen, dus ik zou er 
maar eens heengaan als ik jou was! 
I WIES SCHAAP, GRONINGEN: Het 
i liedje van „Belleke wou uit varen 
f gaan” ken ik echt niet! Je moet ’t 
' me eens schrijven, misschien komt 
het dan wel in ons blad te staan! 
k Doe je dat dan. Wies? 

1 PAULINE EVAERTS, BRUSSEL 
I (Big.): Dat is leuk, een brief van een 
i Belgisch vriendinnetje! Ik vond je 

• beschrijving van Brussel heel inte- 
! ressant en ik hoop dat je nog eens 
; iets van je laat horen, Pauline! 

• A 

i EVEN NADENKEN 

• Hier volgen drie vragen, waarvan je 
I moet proberen het antwoord te 
, vinden zonder eerst te kijken op de 
I bladzijde waar de antwoorden 
. staan! 1. Wanneer deed in Neder- 
I land de eerste tram haar intrede? 

; 2. Wat is een kajak? 3. Wat is het 

bekendste buideldier? 










IK VIND 1 HEERLIJK DAT WE DE ) 
HELE VACANTIE AAN ZEE BLIJVEN I / 
MAAR WE MOETEN NU EERST 'N 

HOTEL ZOEKEN I ^ - 

-- J/JA. JA, DAT GE- 

^—, r — / BEURT I WACHT 

1 [ KNOG maar even I 


VINDT U T UITZICHT OOK 
ZO PRACHTIG. VADER 7 


UITZICHT?... 
WELNEE. IK 
ZOEK IEMAND I 


WAAR ZITTEN 
J ZE TOCH 7 IK 
WEET ZEKER 
DAT ZE HIER ZIJN 












































^ fZIE zo 1 BIJNA KLAAR 1 ^^ 

A [vinden JULLIE‘M LEUK? NOU. OOM TOKKIEI J 

msm / 

/^81 ;s prachtig i ^ 


J / DAN MOET 

J WE WILLEN ^ IK 'M TOCH 

( SCHOMMELEN 1 ) EERST VAST- 

—1 /-V binden i 

(ÉjKMËuV^. ^ ^ 




JULLIE KUNNEN ER ALLEBEI OPI 


IK EERST I 


HIJ IS 
KLAAR I 























































































































Vervolg v. bU. 



HOE IS T TOCH MOGELIJK ? IK 
ZIE GEEN ENKELE BEKENDE I 



JE MOET NIET ZO NIEUWSGIERIG ZIJN I 
GA NOG MAAR WAT AAN T STRAND 

SPELEN I _ ^ 


STEL JE VOOR, DAT ZE ME 
WAT OP DE MOUW GESPELD 
HEBBEN I nr-- 


JA. 

VADERI 


ZEG... ZIJN 
DAAR... ? 


HALLO. 
JONGENS I 


DAAR HEB 

> WOLFJE 1 
OOKI I 










































WE KUNNEN HIER NIET 
BLIJVEN I DE VLOED KOMT 
ERG HOOG I _ 


WE HEBBEN EXPRES -^ 

AAN NIEMAND GEZEGD 
WAAR WE HEENGINGEN I HOE 
7 ZOU JE VADER ER ACHTER 
1 GEKOMEN ZIJN? 

















































Vtrvola V. 



HUIL NU MAAR 
NIET MEER I 


DIT IS VOOR DE 
SCHRIK I 


HEER¬ 
LIJK I 


MAAR WE WAREN 
ZO BANGI 


NEE. DAT IS TE 
GEVAARLIJK I 


IK WIL 
OOK 
VISSEN I 


KOM NOU 
MAAR MEE, 
LEKKERBEK I 



DAT WAS GOED BE¬ 
DACHT. TOKKIEI 


JULLIE MOGEN ACHTER HET HUIS VISSEN 
MET MIJN OUDE HENGEL I - -- 


OEFI... VOETSTAPPEN I 


IK DACHT. DA) 
WE NOOIT 
WEGKWAMEN! 


VAST DE TWEE¬ 
LING WEER! 






















































WE DACHTEN DAT DE TWEELING ONS 
ACHTERNA GELOPEN WAS I 


HAI 7 IS OPA GOUDKEVERI 


WAT DOEN JULLIE 
DAAR, JONGENS ? 


KO ZEGT. DAT ZE GAAN VISSEN. 


GRAAG I WE KUNNEN 
HIER WEL BLIJVEN, DIT 
IS MOOI VISWATER! 


GAAT U MET ONS 
MEE, OPA ? 










































































































GROTE SI 

NACQUES ALBERTS 



_ toneelstuk wbnlt opgevoerd. 
Jullie mogen allemaal gerust een 
voorbeeld nemen aan deze bekende 
sportfiguur, want Alberts is een 
grote vriend van elke sportman, ook 
van zijn tegenstanders op het voet¬ 
balveld. Weet ie waarom? Omdat 
hij altijd sportief is. Hij vindt het 
natuurlijk fijn als zijn club wint, 
maar hij verliest zijn prettige stem¬ 
ming nooit bij een nederlaag. Dat 
komt omdat hij het spel alleen voor 
zijn genoegen beoefent. 




Verschillende keren heeft Jacques 
Alberts (Jackie noemen zijn vrien¬ 
den hem) in het Nederlands elftal 
gespeeld als linksback. Daaraan 
heelt deze uitstekende voetballer 
van het Arnhemse Vltesse zijn be¬ 
kendheid hoofdzakelijk té danken. 
Van zijn elfde jaar af heeft Jackie 
het mooie voetbalspel beoefend. 
Maar het was niet de enige sport 
waaraan hij zijn hart verpand had. 
HU heeft heel dikwijls tafeltennis 
gespeeld, hij heeft veel gezeild, ge¬ 
zwommen en geschaatst. Maar 
Jackie Alberts, die het behalen van 
eer en roem wel leuk vindt, heeft 
altijd gezegd, dat de sport slechts ’n 
middel is om een doel te bereiken. 
Zijn doel is een goede positie in de 
maatschappij. Hij heeft daarom van 
jongs af aan heel veel aandacht be¬ 
steed aan de studie. Vroeger be¬ 
hoorde hij op school ook steeds tot 
de vlijtigste leerlingen. Hij haalde 
zijn diploma’s van de U.L.O. en de 
Handelsschool. Dit vond Jackie nog 
niet genoeg. Toen hij vertegenwoor¬ 
diger was geworden van een grote 
wegenbouwmaatschappij, zette hij 
in zijn vrije tijd zijn studie voort. 
Hij volgde verschillende cursussen, 
die zijn algemene ontwikkeding en 
zijn werkzaamheden goed van pas 
kwamen. Je begrijpt, dat er niet 
veel tijd voor de sport overbleef. 
Daarom bepaalde Jackie zich ook 
uitsluitend tot voetbal. Hij speelt nu 
al tien jaar lang in het eerste elftal 
van Vltesse al is hij pas 27 jaar 
oud. Persoonlijk vindt hij dit nog 
wel zijn grootste succes. Hij heeft 
als voetballer ook heel wat buiten¬ 
landse reizen gemaakt. Vier keer 
. naar Engeland, twee keer naar De¬ 
nemarken, een keer naar Noorwe¬ 
gen, Finland, Luxemburg, Duits¬ 
land en Tsjechoslowakije, tien keer 
naar België en vijf keer naar 
Frankrijk. 

Jackie Alberts leest erg graag een 
goed boek. HU houdt ook nog wel 
van een bezoek aan de Schouwburg 
als daar een mooie operette of een 


__WEDDENSCHAP! 

In Ilzacky (Verenigde Staten) heeft 
de tienjarige Peter Dollis een wed¬ 
denschap gewonnen van zUn 
vriendje Nigel Borris. Peter, die 
nog geen slag kon zwemmen, had 
beweerd, dat hU in twee dagen het 
zwembad in de lengte zou door¬ 
zwemmen. Nigel beloofde hem zUn 
nieuwe zakmes, als hU het klaar¬ 
speelde en Peter heeft twee dagen 
lang zo flink geoefend, dat hU de 
weddenschap won! 


ONZE BEWEEQBARE DONALD 

We gaan een beweegbare en dansende Donald Duck maken! Doe je ook 
mee? Je begint met het figuurtje in het ruitjeshokje na te tekenen. Daar¬ 
voor neem je een stukje wit tekenpapier, waarop je eerst hetzelfde aantal 
ruitjes als van het voorbeeld tekent, alleen tweemaal zo groot! Je begrUpt, 
dat, wanneer je ruitje voor ruitje het voorbeeld volgt, jouw tekening ook 
tweemaal zo groot wordt als deze hier! Daarna ga je Donald Duck verven 
met plakkaatverf, je geeft hem bUvoorbeeld een rood jasje, een rode pet, 
een gele snavel, gele benen, ’n gele staart, en ’n witte strik met zwarte 
stippen! Alle buitenste lUnen maak je zwart. Wanneer de verf goed droog 
is, plak je het tekenpapier op een stukje stevig karton, je wacht tot de lUm 
droog is en dan knip je de stukken uit, mooi om de zwarte lUnen heen! 
Boven in de arm maak je voorzichtig een klein gaatje, waardoor je een lang 
stukje touw haalt, dat je met een knoopje vastzet. De twee benen verbind 
je van boven op dezelfde manier met een stukje touw, dat van de knoop 
van het ene been tot de knoop op het andere been 21/?, cm lang is. Het lange 
stukje touw knoop je nu op SVj cm lengte om het touwtje tussen de twee 
benen. Daarna verbind je de armen en de benen met het lijf door drie mon- 
sterklemmen aan te brengen. (Monsterkleihmen kun je in een kantoor¬ 
boekhandel kopen). De juiste jplaats voor de klemmen is met een dikke 
zwarte punt op het voorbeeld aangegeven. En nu.. trek maar eens aan het 
lange touw en je zult zien. wat Donald Duck rare bokkesprongen maakt! 

(N.B. Dit mag nltt door (abrikanten worden nagemaakt In larie. Copy-rlghe ..Donald Duck” 








'-ÖOR HEN, die het nog niet weten: Jim Hawkes, de 
bootsjongen, bevond zich op de Hispania, die op 
Weg was naar het Schatteneiland. Aan de ene kant 
wa5-hij blij, dat hij deze avontuurlijke tocht kon 
meemaken, maar aan de andere kant voelde hij 
zich^toch niet zo erg op zijn gemak. Van John Silver 
;; zDu hij niets anders kunnen zeggen, dan dat hij zijn 



beste vriend was. Maar toch., zo nu en dan kwam 
een zeker wantrouwen in hem op. En als Jim alles 
geweten had, ja, dan zou hij geen rustig ogenblik 
meer gehad hebben. Gelukkig dat hij nu zo vast 
sliep. Nu merkte hij tenminste niets van de storm, 
die losgebroken was. De wind gierde door de tou¬ 
wen en bolde de zeilen zo hevig, dat het leek, of ze 
barsten zouden. De wltgeschulmde golven sloegen 
daverend tegen de boot aan, terwijl de voorsteven 
het witte schuim naar alle kanten 
uiteen deed spatten. De mannen 
hadden de grootste moeite het 
schip in hun macht te houden. 

Maar de Hispania bleek een goed 
en zeewaardig vaartuig te zijn. 

Neen, wat de zee en de storm be¬ 
trof kon Jim rustig doorslapen. 

Dat hoorde nu eenmaal bij ’t zee¬ 
mansleven. Maar er was iets an¬ 
ders, dat niet in het leven van 
eerlijke zeelieden thuishoorde. Als 
Jim thans het gelaat van John Sil¬ 
ver had kunnen bekijken, zou hij 
zijn vertrouwen in deze man hele- 
maal verloren hebben. Met kleine t 
gluiperige spleetoogjes gluurde [ 
hij naar Mr Arrow, die zo juist de | 
trap naar de kombuis was alge- I 
strompeld en zich op een stoel bij I 
de kleine tafel had laten neerval¬ 
len. Dadelijk was de lucht van de 
rum in de plumpudding tot hem I 
doorgedrongen. „Dat is uw portie, | 
stuurman!" fluisterde de kok. „Zal E 
ik er nog een extra scheut ru“ 
overheen gooien?” Zonder ar 
woord af te wachten liet John ei 
flinke straal rum over de spijs 
stromen. Mr Arrow liet zich niet lang noden. Vooral 
de rum lokte hem aan. En toen John Silver deed, of 
iets anders al zijn aandacht in beslag nam, greep de 
'Stuurman de Hes rum, die John op tafel had laten 
staan en bracht die aan zijn lippen. John merkte het 
en een valse grijns gleed over zijn gezicht. Mr 
Arrow kende geen maat en dronk de fles helemaal 
leeg. Toen stond hij weer op. Erg vast ter been was 
hij niet meer. „Ze hebben me boven nog nodig!” 
mompeide hij. — „De storm schijnt nu op zijn hevigst 
te zijn!” zei de kok, „u mag wel voorzichtig zijn. U 
ziet er zo vreseiijk moe uit!” Mr Arrow gromde 
maar wat. Hij schommelde de kombuis uit naar de 
gang, die naar de trap leidde. Er was een valse 
schittering in de ogen van John. Hij volgde de 
stuurman in al zijn bewegingen. George Merry 
kwam uit het matrozenverblijf en wilde de stuur¬ 
man te lijf gaan met een mes, maar John hield hem 
tegen. Mr Arrow was halverwege de trap naar het 
dek geklommen. Hier bleef hij staan en riep, zonder 

zich om te wenden: „Is daar iemand. Heeft- 

iemand.... mij iets te zeggen?" — „Alles is rustig, 
stuurman!” riep John. „Kunt u zich redden, of moet 
ik soms even helpen?” 

„Mij helpen?” Een spottend dronkemansgelach klonk 
van boven, „^e jij maar, dat je zelf staande blijft, 
met dat ene been. Maar je bent een vriéndelijke 
kerel, hoor. Morgen drinken we samen een fles 
rum. Maar hou me nu niet langer op. De storm 
roept me op het dek. Als ik dat beroerde luik nu 
maar open kan krijgen. Neen, neen, blijf daar maar 
kokkie. Het gaat wel.,” De twee mannen beneden', 
wachtten in grote spanning wat er gebeuren «ing. 
Plots voelden 'ze^'^het zeewater over hun hoofden , 
spatten. Ze wisten nd,J dat de stuurman heV'juik-.. 
opengekregen had. Enkele tellen ,«<«• «ewées efc 
doffe slag, dat het luik weer dicm^!^^. De^ stbJÊ^ 
man was het degj^jpgestrompeld. .jföwf Silvci«giin5 

nikte en hinkte lérug naar de kombuis,. „Hwk 
je wegkomt!” sna'uwde hij tegeHB&»riL...,LNte(h 










mag ons hier samen zien. Grom¬ 
mend verdween de matroos. 

Heel de nacht hield de vreselijke 
storm aan. Maar de Hlspania hield 
stand. En Jim sliep maar. Toen hij 
eindelijk wakker werd, keek hij wel 
even vreemd op. Hij lag languit op 
de grond, inplaats van in zijn kooi. 
De eerste ogenblikken wist hij niet, 


niet! Mr Arrow ontbrak! Zou Mr 
Arrow dood zijn? Wat zou er met 
hem gebeurd zijn? Jim hoefde niet 
lang te wachten op het antwoord 
van de vragen, die hü zichzelf ge¬ 
steld had. De kapitein kwam een 
paar passen naar voren; hij hoefde 
niet om stilte te verzoeken; alle 
mannen keken met sombere gezich¬ 
ten, zwijgend toe. Toen klonk het 
I over het dek: 

„Op de veertiende Mei zal in het 
I logboek van de Hispania geschre¬ 
ven staan, dat Mr Arrow, de 
stuurman, in de nacht, tijdens een 
I verschrikkelijke storm, overboord 
geslagen en verdronken is. Zijn 
I lichaam is niet teruggevonden.” 
Na het uitspreken van deze woor¬ 
den bleef het enkele ogenblikken 
doodstil op het schip. Alle ogen 
I staarden somber voor zich uit. 
I Neen, niet alle ogen. Jim had on- 
I afgebroken zijn ogen gericht op 
I John Sllver. En plots zag hij hoe 
I de ogen van John begonnen te 
I glinsteren. Het leek wel, of er 
I even, heel even, een lach gleed 
I om de lippen van de kok. Wat 
I Jim niet zag. was, dat die gllnste- 
I ring in Johns ogen werd opgevan- 
I gen door de ogen van Merry, die 
I op hun beurt even een bijzondere 
I glans kregen. Alsof die twee el- 
|l kander seinden; „Wij weten er 


meer van!” Dit ogensijWj 
maar enkele seconden. Tq/m 
pitein een gebed ditspraHjl 
overledene, keken alle m4B 
stig toe. En uit Johns mffiH| 
aan het slot een vroom: Am 
Het leven hernam zM gewom 
Jim keek peinzend uit ovef 
weer rustige zee, waarin.- 
man zijn graf gevonden, 

Er was iets niet in de 'haWi 
Hispania. Maar wat was#l)| 
volgende week horeng- j® 




hoe hij het had. Maar langzamer¬ 
hand herinnerde hij zich. dat het de 
vorige avond slecht weer werd. De 
storm had hem dus zijn bed uitge¬ 
gooid. „Je hebt niks van die storm 
gemerkt, hè!” lachte John Silver. 
„Maar je mag wel ópschieten. Heel 
de bemanning is al aan dek en wij 
worden daar ook verwacht!” 

„Is er dan iets bijzonders gebeurd?” 
informeerde Jim. nu ineens klaar 
wakker. — „Het lijkt me, dat je het 
vroeg genoeg weet, als je boven 
bent. Maak je kleding in orde. Ik ga 
vast!” Binnen enkele ogenblikken 
had Jim zich gekleed. Toen hij door 
de kombuis liep, viel zijn oog op de 
rumfles. Hij nam hem op en riep 
meteen uit; „Leeg! Helemaal leeg!” 
„Piraten, piraten!” kionk plots de 
stem van de papegaai. Jim schrok 
ervan en haastte zich naar boven. 
Maar eenmaal op het dek gekomen, 
bleef hij stokstijf van verbazing 
staan. Alie mannen stonden aange¬ 
treden. Op het voordek stonden de 
kapitein, de dokter en de jonker. 

Op het middendek de anderen. Ze 
stonden er allemaal stil en met 
sombere gezichten. De grijze, laag¬ 
hangende wolken gaven aan dit ta¬ 
fereel een nog droefgeestiger aan- 

■ blik..;Naar die wolken opkijkend, 
ontdekte Jim plots aan de grote 

'\.ma« de vlag:, hij jhipg half^Ofc., 

i -„Stpai-idan l3:.^temand dq^” flit- 

■ öe héVi;dopr Jlme/l^iitö-OTn ogen,,. , 












mmm. 


W DERAADSELKIST 

1. Trappuzzle. Op elke trede van deze trap komt een woord van vier let¬ 
ters te staan. Nu is het grappige van dit trapraadsel, dat de laatste twee 
letters van leder woord, de eerste twee letters van het volgende woord vor¬ 
men. V.l.n.r.: 1. voertuig, 2. jongensnaam, 3. meisjesnaam, 4. stad in Noor- 
wegen, 5. ulachtlge plant, 6. kleur, 7. god der liefde, 8. kleine os. 


DRIE VRAGEN (ANTW.) 

1. In het jaar 1864 (Oen Haag-Sche- 
veningen). 2. ’n Kajak is een klein 
bootje, dat de Eskimo’s gebruiken 
om op jacht te gaan. 3. De kan- 



3. Bloempotraadzel; Van de woor¬ 
den, die in de vakjes van de 
bloempot staan, kun je, als je de let¬ 
ters een beetje door elkaar gooit, 
weer nieuwe woorden maken. Pro¬ 
beer eens of je alle negen nieawe 
woorden kunt vinden. 

2. Voor de kleintjes: Ik ben een 
woord van vier letters. Begin ik 
met een z... dan vind je mij op 
het strand; met een b... behoor ik 
aan een fiets of auto; met een h ... 
heb jo mij tweemaal; met een 1... 
vind je mij buiten de grote steden; 
met een m... slaapt de poes in mij; 
met een t... zit ik in je mond. 
Welke woorden worden bedoeld? 


_ 1. manna, 2. ober, 3. eek, 4. 

s.h., 8. oor, 6. n.s. 11. eu, 12. n.v., 
13. el. 

2. Wakker worden. 



EEN WIJZE PAPEQAAIl 


Lilian Broekie in Aberdeen (Schot¬ 
land) heelt een papegaai, die Pedro 
heet. Pedro kan praten, fluiten, zin¬ 
gen en dansen. Hij kan ook ’t geluid 
van een kip, een kat, een hond en 
'n troep ganzen nadoen. Op ’n goeie 
dag was Lilians moeder in de keu¬ 
ken bezig en ze hoorde niet, dat er 
op de deur geklopt werd, maar 
Pedro hoorde ’t wel! Hij riep heel 
hard: „binnen!” De bezoeker kwam 
de kamer in en jullie kunt begrij¬ 
pen, hoe verbaasd hij was, toen hij 
daar alleen maar ’n papegaai vond! 



STERKE VERHALEN FRANSE LESI 


n half- 


OPLOSSING RAADSELKIST no 

I. Van links naar rechts: 1. mo 
son, 2. Abe, 3. hos, 9. nek, 10. n 

II. en 12. euvel. Van boven naar ! 


DE ADELAAR 

Je hebt natuurlijk wel eens horen 
vertellen dat een adelaar een baby 
uit een wieg wegkaapte of eer 
was kalf uit de wei roofde 
mee hoog de lucht invloog om zijn 
prooi over de bergtoppen naar zijn 
nest te brengen. 

Dat zijn sterke verhalen over de 
adelaar. Knappe natuurgeleerden 
hebben proeven genomen met deze 
machtige heerser in de berggebie¬ 
den, en deze proeven hebben aan¬ 
getoond dat de adelaar slechts in 
staat is een prooi van ongeveer een 
kilo hoog mee de lucht in te nemen. 
Een groter gewicht belemmert hem 
ernstig in het vliegen en een bult 
van 3 tot 4 kg moet hij meestal 
weer prijsgeven, omdat hij er nau¬ 
welijks tien meter hoog de lucht 
mee in kan komen. 
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Christina Byme uit Liverpool 
(Engeland) was eens op vacantie in 
Frankrijk. Ze kende geen woord 
Frans, maar toch mocht ze op een 
keer alleen met de bus een tochtje 
gaan maken. Toen ze bij haar halte 
uit wilde stappen, begonnen er op¬ 
eens een heleboel mensen opgewon¬ 
den tegen haar te praten. Christina 
begreep niets van wat ze allemaal 
tegen haar zelden! Maar iemand 
wees achter op haar jas en toen 
zag ze daar een vieze kleverige 
massa. Het bieek, dat ze in een zak 
vol slagroomgebakjes was gaan zit¬ 
ten! Ik wed, dat Christina nu wel 
zorgt, dat ze tenminste een beetje 
Frans kan verstdén! 

Oma Vemon uit Orange (Frankrijk) 
is 98 jaar oud, maar zij melkt de 
koeien, voert de kippen, zorgt voor 
de varkens en helpt soms nog wel 
in de hooitijd! Al met al, Oma is 
net zo flink als een jong meisje! 
























































































Vtrvolg V. 



TONNIE GAAT NAAR DE POLITIE., 


IK GA METEEN ZOEKEN. 
TONNIE I 


DAT MOET 'N KNAAP ZIJN. OPAI 


WEL HEB IK VAN M'N 
LEVEN I T IS SIMON 
SCHILDPAD I 
























































IK SPRING WEL IN 7 
- WATER I 


LIEVE HELP I 
' PAM IS IN 
GEVAAR I 


WE MOETEN 
HEM REDDEN I 


WE ZIJN ER BIJNA I IK 
ZAL DIE VIS WEL PAK¬ 
KEN. TOKKIEI 


NEE. KLIM MAAR OP M'N RUG EN HOU 
Bf g:!, . --) JE STEVIG VAST I 


ZE VERDWIJNEN 


JA. OPA GOOIT 
ZIJN LIJN UITI 


ONQER WATER I 


O. MAAR 7 IS NIET 
ZO ERGI 






















































ZONDER BAL 
KUNNEN WE HELE¬ 
MAAL NIET FIJN 
SPELEN I 


WAT JAMMER 
DAT WE 
ONZE BAL 
VERGETEN 
HEBBEN! 




NIET ZOVEEL VRAGEN. 
KLEINTJE I GA MAAR GAUW 
NAAR BENEDEN EN 
BLIJF DAAR! 


1 IS NIET ERG. 
VADER. 1 GE¬ 
BEURT ALLEEN 
BIJ VLOED I 
















































IK HOOR DE BIGGETJES NIET 
MEERI IK DENK DAT ZE EIN¬ 
DELIJK INGESLAPEN ZIJN 



IK ZIE JULLIE WEL, ALLE DRIE 

__ ONDER HET 

TZ> LAKEN I 


^NU HEB IK 
JULLIE EINDEr 
LIJK TE PAK- 


IK HEB ME AL AFGEVRAAGD WAAROM 

UW VADER JUIST DIE KAMER WILDE \ 

REBBEN, MAAR JA. IEDER ZIJN EIGEN J, 
- ras -> SMAAK 1 


AVöNDRopo 




IVervolaJiUTn' 























































y HEB 'M TE PAKKEN - 


LEG HEM MAAR OP ZIJN BUIK, DAN ZAL HET 
TjnwTT--> WEL BETER GAANI 


WE MOETEN 
HEM BIJ- * 
BRENGEN I f 


GA ZO NOG MAAR 
EVEN DOOR! 


DIE LELIJKE 
VISI 


SAPPERLOOT. WAAR IS PIM? 
MISSCHIEN IS HIJ WEL 
VERDRONKEN I 


LESJE GE¬ 
LEERD.... f 


AHA I DAAR HEB JE 
PAM AL I 


,EN DAAR IS PIM OOK I 
C-, GELUKKIG I 














































TONNIE LEGT 7 UIL. 


WAAROM BENT U HIER, AGENT? IS ER 
■ - ) WAT GEBEURD ? 


WE KWAMEN PIM ON¬ 
DERWEG TEGEN;... 



TOKKIE VERTELT PAMS AVONTUUR MET 
DE VISI TONNIE WORDT GEWOON WIT OM 
HAAR NEUS I 


JULLIE WETEN NU DAT JE 
HOORZAAM MAG ZIJNI 
















































DOE OPEN! 
IK BEN 7! 
WOLFJE! 


ALS IK MAAR 
NIET TE LAAT 
=i KOM / . 


ÖOE 
OPEN 
VLUG I 




WELNEE I WAT IS X 

ER AAN DE 1 
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NU BLIJF JE ER 
UIT. HOORI 


WEL KOM ER IN OF GA ER 
UIT I LOOP NIET STEEDS _ 
HEEN EN 

WEERI * 


NEE. IK 
LAAT ‘M ER 
NIET IN I 
































































































